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C50/C50M

Instrukcja


https://sharkoon.com

Specyfikacja

Ogolne OfficePal C50 OfficePal C50M

Typ pianki Profilowana pianka o _
wysokiej gestosci

Gestos¢ pianki 60 - 65 kg/m? —

Konstrukcja ramy Nylon Nylon

Obicie fotela g‘f:{;‘:?&gﬁ‘c’ﬁk") / Siatka

Wersije Kolorystyczne Czarny Szary

Regulowane podtokietniki 5D 5D

Rozmiar podtokietnika (dt. x sz.) 245x9 cm 245x9 cm
Przewodowy Przewodowy

Typ mechanizmu

mechanizm kontrolny

mechanizm kontrolny

Zamek od przechylenia

v

v

Blokada od pochylenia 4 v
Regulacja catego fotela 0°-30° 0°-30°
Podno$nik gazowy Klasy 4-tej Klasy 4-tej

Sposdéb oparcia

Wyprostowane plecy

Wyprostowane plecy

Regulowany zagtowek

3D

3D

Regulowane oparcie 12 wysokosci 12 wysokosci
Regulowana gteboko$¢ siedziska v v
Regulowane oparcie plecow v 4
Stalowa Stalowa
Typ podstawy pigcioramienna pigcioramienna
podstawa podstawa
Rozmiar kota 60 mm 60 mm
Wymagane ztozenia 4 4

Certyfikaty bezpieczenstwa

Krzesto (ogolne)

DIN EN 1335-1/2

DIN EN 1335-1/2

Podnosnik gazowy DIN EN 16955 DIN EN 16955
Waga i wymiary

Rozmiar siedziska (sz. x dt.) 50 x 47 cm 50x 47 cm

Maksymalna wysoko$¢ siedziska 52cm 51,5¢cm

Minimalna wysoko$¢ siedziska 44 cm 435cm

Maks. wysoko$¢ podtokietnika od podtogi 82 cm 82cm

Min. wysoko$¢ podtokietnika od podtogi 63 cm 63 cm

Wysoko$¢ oparcia 57-62cm 58-63cm

Szeroko$¢ oparcia przy ramionach 49 cm 49 cm

Rozmiar opakowania (dt. x sz. x wys.) 70 x40 x 52 cm 70x40x 52 cm
Ui\:’tﬁLev(‘:Iﬁinkzmaksymalna wysoko$é 190 em 190 cm

Waga 19,7 kg 18,2 kg

Maks. waga uzytkownika 136 kg 120 kg

Zawartos$c¢ opakowania

OfficePal C50/ OfficePal C50M / Zestaw akcesoriow




Instrukcje bezpieczenstwa

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w suchych pomieszczeniach. Dla wtasne-
go bezpieczenstwa nalezy zawsze postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami i
upewnic sie, ze produkt nie jest uszkodzony przed uzyciem. Ponadto nalezy uzywa¢
wytacznie kompatybilnych i autoryzowanych akcesoriéw przeznaczonych do tego
produktu. Gwarancja producenta zostanie uniewazniona w przypadku uszkodzenia
produktu lub zainstalowanych komponentow sprzgtowych na skutek niewtasciwego
uzytkowania lub nieprzestrzegania tych instrukcji bezpieczenstwa. W przypadku ja-
kichkolwiek probleméw z produktem skontaktuj sig z naszym dziatem wsparcia tech-
nicznego pod adresem: support@sharkoon.com.

o OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo zadtawienia lub uduszenia z powodu matych
elementéw i materiatow opakowaniowych. Produkt i jego opakowanie nalezy
przechowywac z dala od dzieci w wieku ponizej 6 lat!

e OSTRZEZENIE! OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen, takich jak skaleczenia lub
stluczenia. Nalezy uwazaé na ostre krawedzie, otwory i ruchome cze$ci. Pod-
czas montazu nalezy uzywa¢ rekawic ochronnych.

o OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazer spowodowanych upadkiem, takich jak ztamania
koSci i rany szarpane. Nie uzywa¢ produktu jako drabiny i nie pozostawia¢ na
nim zadnych przedmiotéw. Podczas siedzenia nalezy zawsze trzymaé stopy na
podtodze.

e UWAGA! Uszkodzenie stawéw spowodowane nieprawidtowa postawa ciata.
Nalezy pamigta¢ o prawidtowym, ergonomicznym ustawieniu fotela i sprzetu
oraz robi¢ regularne przerwy!

e UWAGA! Aby unikna¢ niepozadanego hatasu produktu, nalezy od czasu do czasu
sprawdzac i dokrecac¢ Sruby oraz oliwi¢ ruchome czesci.




Informacje o produkcie
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Zalecamy aby fotel byt sktadany z pomoca drugiej osoby.

Aby uniknaé mozliwo$ci przewrdcenia sig krzesta, nalezy upewnié
sig, ze cigzar na krze$le jest rownomiernie roztozony.

Upewnij sig, ze przez caty czas trzymasz stopy na ziemi.
Nie wolno siada¢ na podtokietnikach.

Nie wolno umieszczaé cigzkich przedmiotéw na fotelu i nie wolno

go uzywac jako drahiny.

Unikaj bezpos$redniego $wiatta stonecznego, aby plastikowe elementy
nie staty sie kruche.

Nie uzywaj bardzo drazniacych $rodkéw czyszczacych do
czyszczeia fotela.

Krzesto jest klasyfikowane jako fotel biurowy klasy C.

Uwaga! Tylko odpowiednio przeszkolony personel moze wymienia¢
lub pracowa¢ nad elementami regulacji siedzenia.

Zalecamy uzywanie krzesta na standardowej podtodze

i tylko w pomieszczeniach.

Upewnij sig, ze wszystkie czes$ci sg w odpowiednim stanie oraz
prawidtowo zamontowane. Niewta$ciwa instalacja moze spowodo
wacé obrazenia. Uszkodzone cze$ci moga wptyna¢ na bezpieczenstwo
oraz funkcjonowanie.

Nie uzywaj krzesta, jesli cze$ci sa uszkodzone lub ich brakuje.
Uszkodzone czg$ci moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo i dziatanie.
Nigdy nie wolno sta¢ na fotelu czy uzywa¢ go jako drabiny lub tym
podobnych rzeczy do wspinaczki.

Trzymaj mate cze$ci oraz opakowanie z dala od dzieci, bo istnieje
ryzyko uduszenia!

Fotel nie jest zabawka dla dzieci. Trzymaj niemowleta i mate dzieci z

dala od fotela obrotowego.

W przypadku wrazliwych podtdg (np. parkiet, kora, laminat)

nalezy uzy¢ dodatkowej wyktadziny ochronne;.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za bezpos$rednie

i posrednie szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania lub nieprzez-
strzeganie instrukcji bezpieczenstwa.

Krzesto moze przyja¢ maksymalnie 136 kg (C50) / 120 kg (C50M).




Warunki gwarancji

W obregbie Unii Europejskiej oraz w wybranych krajach spoza UE firma Sharkoon
udziela na ten produkt ograniczonej gwarancji producenta o czasie trwania 5 lat.
Gwarancja producenta jest niezalezna od ustawowej rekojmi i nie narusza ani nie
ogranicza praw nabywcy wynikajacych z ustawowej ochrony konsumenckie;.
Aktualny wykaz krajow spoza UE, w ktdrych obowiazuje gwarancja producenta,
znajduje sie na oficjalnej stronie Sharkoon pod adresem www.sharkoon.com w
sekcji ,Warunki gwarancji”. Ograniczona gwarancja producenta udzielana jest
na ponizszych warunkach:

1) Czas trwania gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna si¢ w momencie zakupu nowego produktu przez
uzytkownika koncowego, ale nie pézniej niz 6 miesigcy od daty produkciji. Okres
gwarancji nie ulega przedtuzeniu w przypadku wymiany lub naprawy przeprowad-
zonej w ramach gwarancji. Niemniej jednak, gwarancja wygasa nie wcze$niej niz
po 6 miesiacach od daty takiej wymiany lub naprawy.

2) Zakres gwarancji

Sharkoonzapewnia, ze produkt objety gwarancja jestwolny od wad materiatowych
i produkcyjnych w okresie okre$lonym w gwarancji. Pod warunkiem, ze produkt
jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa
zawartymi w niniejszym dokumencie. W szczegdlno$ci gwarancja nie obejmuje
nastepujacych przypadkow:

¢ Uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania lub instalacji

¢ Produkty modyfikowane, nawet jesli modyfikacja nie jest przyczyna usterki

¢ Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnegtrznymi, takimi jak awarie zasila-
nia, przepiecia, niewtasciwe zrodto zasilania, kontakt z cieczamilub uszkodzenia
mechaniczne

¢ \Wady wizualne, ktore nie wptywaja na funkcjonalno$¢ produktu

Gwarancja obejmuje wytacznie sam produkt. Akcesoria, ktdre nie sg trwale potac-
zone z produktem, takie jak kable podtgczane zewnetrznie, nie sa objete gwaranc-
ja. Odpowiedzialno$¢ za straty posrednie i/lub szkody wynikajace z wady produktu
jest rowniez wykluczona, chyba ze odpowiedzialno$¢ taka jest wyraznie przewid-
ziana przez przepisy prawa.




Warunki gwarancji

3) Zakres swiadczen gwarancyjnych

W przypadku zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego firma Sharkoon moze, wedtug
wtasnego uznania, naprawi¢ produkt lub wymienié go na produkt o rownowaznej
lub wyzszej warto$ci.

Jesli naprawa ani wymiana nie beda mozliwe, Sharkoon zwréci kwote odpowi-
adajaca cenie detalicznej zalecanej przez producenta w momencie zakupu lub
rzeczywistej cenie zakupu (w zalezno$ci od tego, ktéra z nich jest nizsza), pomnie-
jszona o optate za uzytkowanie w wysokos$ci 10% danej ceny za kazdy petny rok
uzytkowania.

4) Realizacja gwarancji

Aby zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne, nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem wsparcia
technicznego Sharkoon droga mailowa pod adresem:

support@sharkoon.com. Do zgtoszenia wymagane s3 nastepujace informacje:

e Dowdd zakupu (faktura, paragon) z data
e Numer seryjny produktu
e Szczego6towy opis usterki

Jesli po wstepnej analizie okaze sig, ze konieczne jest przestanie wadliwego pro-
duktu do Sharkoon w celu usunigcia usterki, otrzymasz etykiete zwrotna, ktéra
mozna wykorzysta¢ do przesytki na terenie UE.

W przypadku produktéw zakupionych poza UE, dalsza procedura zostanie z Toba
ustalona indywidualnie.

Prosimy o odestanie produktu razem z dotaczonymi akcesoriami. Sharkoon nie
ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie lub zagubienie dodatkowych przedmi-
otow. Produkt musi zostaé przestany w odpowiednim opakowaniu, ktdre zapewnia
ochrone przed uszkodzeniami w trakcie standardowego transportu.

Po otrzymaniu przesytki produkt zostanie sprawdzony pod katem tego, czy zgtosze-
nie miesci sig w zakresie gwarancji.

Jesli roszczenie gwarancyjne zostanie uznane za zasadne, $wiadczenie gwaran-
cyjne zostanie zrealizowane mozliwie jak najszybciej, jednak nie p6zniej niz w
ciagu 4 tygodni od otrzymania produktu. Wysytka na terenie UE jest bezptatna. W
przypadku przesytek do krajow spoza UE, firma Sharkoon ma prawo naliczy¢ do-
datkowe koszty i uzalezni¢ wysytke od uprzedniej zaptaty.

Jesli nie zostanie stwierdzone uprawnienie do roszczenia gwarancyjnego, pro-
dukt moze zosta¢ — wedtug Twojego wyboru — odestany za optata, zutylizowany
bezptatnie, lub — jesli to mozliwe — naprawiony odptatnie. W przypadku napraw
odptatnych moga obowigzywaé szczegblne warunki, ktére zostana z Toba
wcze$niej uzgodnione.

Jesli zostanie wystany produkt zastepczy lub zwrdcona kwota wedtug ustalonej
warto$ci, pierwotnie przestany produkt zostanie zutylizowany bezptatnie przez
firme Sharkoon.




Wymiary
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€50: 57 - 62 cm
C€50M: 58 - 63 cm
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€50: 44 - 52 cm
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Opakowanie zawiera

x4 x6 x2 x1 x5
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A 1x Zagtowek S$1 4x Sruba M6 x 25 mm
B 1x Siedzisko S2 4x Sruba M8 x 20 mm
C 2x Podtokietnik S3 6x Sruba M6 x 35 mm
D 5x Kota 60 mm S4 2x Sruba M5 x 25 mm
E 1xOparcie S5 1x Sruba M6 x 20 mm
F 1x Mechanizm fotela S6 5x Sruba M6 x 16 mm
G 1xKlucz imbusowy

H 1x Podnos$nik gazowy

I

1x Korpus podstawy
(pigcioramiennej)

5x Ramiona podstawy
(pigcioramiennej)

(.




Piecioramienna podstawa

i podnosnik gazowy
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Potaczenie podtokietnikow z

podstawa siedziska

S32og




Potaczenie mechanizmu fotela

m4x EZX




Potaczone oparcie z siedziskiem
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Laczenie czesci
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Uwaga! Aby unikngé uszkodzenia mienia lub obrazen ciata,
upewnij sie Ze tlok gazowy od podnoszenia i mechanizm krzesta
sa dobrze zamontowane!




Potaczenie zagtéwka z oparciem
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Regulacja pochylenia

Po odblokowaniu nalezy najpierw lekko nacisna¢ oparcie,
zanim fotel zostanie zwolniony z aktualnie zablokowanego kata.




Regulacja wysokosci fotela
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Krzesto mozna opusci¢ tylko wtedy, gdy na siedzisko wywierany jest nacisk.
Krzesto mozna podnies¢ tylko wtedy, gdy nie ma nacisku na siedzisko.




Regulacja gtebokosci siedziska




Regulacja naprezenia pochylenia




Regulacja podtokietnikow




Regulacja podtokietnikow




Regulacja oparcia




Regulacja zagtowka




Dostosuj podparcie ledzwiowe




Zastrzezenia prawne

Za potencjalng utrate danych, szczeg6lnie w wyniku nieprawidtowej obstugi
produktu, firma Sharkoon nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci.

Wszystkie wymienione produkty i opisy sg znakami towarowymi i /lub zas-
trzezonymi znakami towarowymi odpowiednich producentéw i sa zaakcep-
towane jako chronione.

W nastepstwie polityki statego ulepszania produktu przez firme Sharkoon, kon-
strukcja i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Krajowe specyfikacje produktéw poszczeg6lnych regiondw moga sie rozni¢ od
siebie.

Wszelkie prawa zastrzezone, szczegdlnie w zakresie ttumaczenia, przedruku,
powielania poprzez kopiowanie lub przy uzyciu innych Srodkéw technicznych.
Naruszenia doprowadzi do odszkodowania. Wszelkie prawa sa zastrzezone,
szczegblnie w zakresie praw do patentu lub uzytkowego patentu. Sposéb dost-
awy i modyfikacje techniczne sa zastrzezone.

Utylizacja

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z wysokiej jako$ci mate-
riatdbw i elementéw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji oraz ponownemu
wykorzystaniun.

Symbol przekreslonego $mietnika na kétkach dotaczony do produktu
oznacza, ze jest on objety Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie
= €lektroniki.

Utylizuj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zgodnie z przepisami obow-
iazujgcymi w Twoim kraju i nie wyrzucaj go razem z odpadami komunalnymi.
Akumulatory i baterie jednorazowe musza by¢ utylizowane oddzielnie od innych
odpadow.

Prawidtowa utylizacja starego uzywanego produktu pomoze zapobiec potenc-
jalnym negatywnym skutom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego..




$ledz nas na social mediach!

(£ ] Facebook
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J TikTok
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Sharkoon Technologies GmbH
Griininger Weg 48

35415 Pohlheim

Germany
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